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3 Allgemeine Informationen

BKM-35-F

BKM-35-S

e BKM-35-S Brandschutzklappenmodul IP20 fur 35 mm DIN Schienenmontage
e BKM 35-F Brandschutzklappenmodul IP20 fir Wandmontage

Die Module dienen zur Uberwachung, Steuerung und zum Laufzeittest von

Brandschutzklappen. Es kdnnen bis zu 2 Klappenmotore pro Modul angesteuert und die
jeweiligen Klappenendschalter Gberwacht werden. Des Weiteren ist ein voll automatischer

Test der Klappen mit der Prifung der Laufzeiten implementiert. Wahrend des Tests werden

die Endschalter auf fehlerhafte Signalfolge Giberwacht. Mittels spezieller Brickklemme ist
eine individuelle Konfiguration des Relaisausgangs moglich. Somit kann die sichere Lage
der Brandschutzklappe konfiguriert werden.
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¢ Die Kommunikation mit der Ubergeordneten Steuereinheit erfolgt Gber das

Modbus/RTU Protokoll.

Uberwachung und Ansteuerung von bis zu zwei Brandschutzklappen

Vollautomatischer Test der Brandschutzklappen

Relaisausgang konfigurierbar (NC/NO)

Betrieb von bis zu 63 Modulen (126 Brandschutzklappen) pro Busringsystem auf max.

900m Lange

e Versorgung mit 24 V Gleichspannung

e Ansteuerung von Brandschutzklappen mit 24VAC oder 230VAC.

e Einfaches Anklemmen durch Schraub- Steckklemmen. - Optional kann pro Modul
ein Push-Steckklemmensatz [BKM-35-K-02] bestellt werden.

4 Sicherheitsbestimmungen

e Das Gerat darf nur fur den bestimmten Zweck verwendet werden.

e Achtung! Gerat steht unter Spannung!

e Das Gerat darf nur von geschultem Fachpersonal montiert und in Betrieb genommen
werden.

e Das Gerat darf nur vom Erzeuger geotffnet werden. Es enthélt keine durch den
Benutzer wartbaren Teile.

e Das Gerat enthélt elektronische Komponenten und darf nicht im Haushaltsmdill
entsorgt werden.

ACHTUNG! Die jeweilige Systemauslegung, Installation, Inbetriebnahme, Anderungen, Erweiterungen
oder sonstige Eingriffe in Komponenten, Systeme, Software oder Parametrierungen von Anlagen oder
Systemen darf nur durch AGNOSYS zertifizierte Fachfirmen durchgefuihrt werden!
Zertifizierte Fachfirmen verflgen Uber:
e Firmenzertifizierung als AGNOSYS Partner zur Planung, Parametrierung und Inbetriebnahme von
AGNOSYS Produkten und Systeme. (Gultigkeitsdauer: 2 Jahre ab Ausstellungsdatum)

5 Mal3bild und Montagehinweise

Das Brandschutzklappenmodul (BKM-35-F) kann auf jeder ebenen Oberflache, entweder
aul3en mit 4 Halbrundkopfschrauben der Starke 5,0mm oder innen mit 2 selbstschneidenden
Zylinderkopfschrauben der Starke 5mm (nicht im Lieferumfang enthalten) befestigt werden.

Die Montage des Moduls darf aufgrund der Schutzart nur in trockener Umgebung und
aulRerhalb des Handbereichs von Personen erfolgen. (Zwischendecke, Technikraume,
Steigschéchte etc.)

Um die zuldssige Betriebstemperatur nicht zu Gberschreiten, darf das Modul nicht Gber oder
neben einer groRen Warmquelle, wie einem Ofen montiert werden. Dabei ist zu beachten,
dass eine Erwarmung auch Uber die Oberflache auf der das Modul montiert wird stattfinden
kann. Achtung: Maximales Anzugs Drehmoment der Montageschraube <= 20Nm!

HINWEIS: Bei der Anbringung des Deckels ist darauf zu achten, dass dieser links und
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Ansonsten kann die dauerhafte Formstabilitat des Verschlusses nicht

rechts horbar einrastet!

AGNOSYS

Anzugsmoment

20Nm

;

|‘|\"\ll
|rmi|
i
l+1.
I
|.|r“u||..
_
|‘|\“le
l,"*f
i
ll—_\ll
—L |
i
I\"lll
Jm.l
i
llA"\Il
i
i

N 1
f"L
\km|
4
1
.\|“1|
1
—— |
E ! I
E 1| @
o ! -
|\._—|
1
_ —i
S i
° 1
P 1
Qo |
= T
H I
Q9 ]
B il
] [
—
= |m“U| ||||||||||||||||||||||||
(©
=
(O]
(@))

'SOY9219p SO| SOPO} SOWBAISSAI SON TeLiSnpul 0}8.08S OWO0d OPepyuo)
'SOJJIp SO SOpO} SOpeAlasay Telesaldws opaihas owod opeaunwod
'SOAIBS9I  SJoJp snol -asidanus,p  18198s 8p ANl B Qyuod
‘panasal - sybll |y ‘Tenuapyuod  Auedwos  ‘eyep  Aeyaudold

Bunbenuz-Wo 19po Bunjiauaiusied Jep |le4 usp Inj al1apuos
-agsul ‘usleyaqion AYdSY S|ly  Ziesisuspeyos nz uaaydld

-1oA usbunjpueyispimnz  -uspuelsabinz yaiponJpsne  1ydiu

uamos “1enersab you sieyul sauyr  Bunpey  pun  Bunuem

-lapA  ‘abepeun Jesalp  bunbneyeinien amos  aqebisrem

Von

BKM-35-F
5

Seite

Datum
27.10.2014

Typenblatt BKM-35-x

befestigt. Um das Modul zu demontieren, ist das Modul nach oben zu dricken (1). Dann

Schaltschrankbereich vorgesehen und wird durch aufschnappen an der DIN-Schiene
muss es oben von der Schiene gehoben werden (2).

Das Modul BKM-35-S ist fur die Montage auf einer 35 mm DIN-Schiene im
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2
Montage Demontage
BKM-35-S
6 Anschlul3plan
1
n ANSCHLUSSSCHEMA / TERMINAL PIN ASSIGNMENT
5ER|E F Brickklemmen
230V AC|24V AC 230V AC |24V AC ~ BSK1/BSK2
L Ut > —> L U1 Offner| NN
N uz > —> N u2 Schlieer| NN
PE PE) ___________ - - | | ___) PE PE NO OQOUT NC
I 1
— —— —— — — — — — ] — — I | ------ b o o —
O oo SHrEE—— O-O-O-0 OO O-0-O-O - O--------- -0 -
| i --.9--l2l1--l4-- i i
I ! I !
| s oo koo 0000 ETTER 00 BSK2H| 82 1! |
| I in (in 1 I
 BSK1 II BSK1 LO m)J $11-7 *(8) BSK2 LO (in)pgd || BSK2
| :IBSK , BSK1 (out) MopBus ADRESSE BSK2 (out) ¥ !
! (H)  (LO) | POWER MooBus ADDRESS BSK2 | | H)  (LO) :
: _%l:-17--14-12 1 2 3 4 81, |
L HLO-0-0-O- O—O-O{}Q TT ? c‘[> o—o%ﬁ?,& :
sT - 1"~ r \ 1 e e
24V DC €——— € 24V DC *DIP SWITCH $1:
GND €&————- €< GND 8
Bus A€ € BusA
Bus B€ < BusB ﬁ RESET
DIP SwiTcH S2, S3: BETRIEBSART / OPERATING MODE
1 | 2 |BESCHREIBUNG /| DESCRIPTION 1 | 2 |BESCHREIBUNG |/ DESCRIPTION
E orelor MANUELLER BETRIEB - RELAISKONTAKT GESCHLOSSEN E orel ON
MANUAL MODE - RELAY CONTACT CLOSED MANUELLER BETRIEB - REILAISKONTAKT OFFEN
onlo AUTO BETRIEB - RELAISKONTAKT SOFTWARE GESTEUERT onlo MANUAL MODE - RELAY CONTACT OPEN
N|OFF| aUTo MODE - RELAY CONTACT SOFTWARE CONTROLLED N|ON
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7 Technische Daten

Elektrische Daten

%; Versorgungsspannung 24VDC

258 Stromaufnahme Max. 40mA

3383 Schutzgrad IP20 ( EN 60529)

HE Schutzklasse I

?: ~ Ausfuhrung

s95e 4 fiir Riickmeldung

u Digitale Eingange Brandschutzklappenendschalter

;:jf Digitale Ausgange 2 zur Ansteuerung Brandschutzklappen
EE;; Klemmen

Confié¢ a

Maximaler Anschluf3squerschnitt | 1*2,5mm?2 oder 2*1,0 mm? steif / 1,5 mm? flexibel
Maximaler Brickstrom Klemmen | 10A

Maximale Vorsicherung LSS 10A Charakteristik B
Umgebungsvariablen
Zulassige Umgebungstemperatur |0 — 45°C

Zulassige Umgebungsfeuchtigkeit |10 — 90 % RH nicht betauend
Maf3e (B x Hx T) [mm]

BKM-35-F 158 x 180 x 65
BKM-35-S 132 x 93 x 60
Gewicht

BKM-35-F 467 g
BKM-35-S 196 g
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